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horizontally challenged person», «differently sized persony, siki ToiepaHTHO BKa3yIOTh Ha JIFONEH
13 HaAJMIIKOBOK Baror. CriocoboM HeoOpa3inMBOoro omucy JiTHiX ocid € «chronologically
gifted», «experientally enchanced, advanced in years». [lo mroneit, siki BIAPI3HAIOTHCS pIBHEM
PO3BUTKY, MOXxHa 3Beprartuch: «intellectually challenged», «alternatively schooled», «sun
children». Ilcuxiuni Bagu, siki MOTPeOyIOTh HAMOLIBII TOJIEPAHTHOTO OMHKCY, MOXYTb OyTH
okpecneni Tak: «emotionally different»; «socially misaligned», «moonchild» [1, c. 95]. Kpim
TOTO, ICHYIOTh T€HJIEPHO HEHTpallbHI OIUHMIII, MEPEBAKHO HA TMO3HA4YEHHs mpodeciil: actron
3aMiCTh actor/actress, waitron, waitperson 3amicTh waiter/waitress, member of the clergy 3amicTh
clergyman, law enforcement officer 3amicte militiaman/ militiawoman [1, c. 96].

[TincymoBy1oum, BapTO 3ayBaKUTH, IO BKUBAHHS MOTITKOPEKTHOT JIEKCHKH — L€ 3aropyKa
CYCHUIBHOI TIOJITUKU ChOTOZICHHS. BapTo 3ayBa)kuTH, 1110 OAI0HA «TIOM’SKIITyBaJIbHA JTEKCUKa
Hece 3HAYHUI BIUIUB Ha ayIUTOPII0, aJKE CBIAUUTH MPpo OakaHHs OyTH BBIWIMBUM, KYJIBTYPHUM,
IIPO MPArHeHHs YHUKHEHHS HANpPYXECHUX CUTyallld y KoMmyHikailii. Yacto 1ie poOuThes 3auis
CTBOPEHHS Ta YTPUMaHHS TO3UTUBHOTO IMIIKY, 1 € YaCTUHOO YnciaeHHuX PR-kammaniit. Takum
YUHOM, JIOBIpY 3aBOMOBYIOTHh YHCJICHH] TEJIEKaHAIM, Ta3eTH, KYPHAIH, a TAKOXK OKpeMi JIFOIH,
30KpeMa, MOJITUKU. 3arajJbHOBLAOMHMUA (DaKT, IO CY4YaCHUM MPOrpECHUBHUNA COLIYM JOCHUTH
CEpHO3HO CTaBUTHCS J0 TOJICPAHTHOCTI Ta CIPUHHATTS JIFO/ICH TAKUMHU, SKUMH BOHH €, 8 3HAYHTH,
MiATPUMKA Takoi TEHJEHINi — Ie KoY 10 cepaels mtoneil. [Ipore, ams toro, mob mporpec
CY4JacHOTO COITlyMYy 3pOCTaB y T€OMETPHUHIN Mporpecii, BXIUBO MIiATPUMYBATH MOTITHYHY
KOPEKTHICTb HE IITYYHO, JIMIIE 3apagy IMO3UTUBHOrO o0Opasy, a IIMpo, AIMCHO Oakarouu
MIPOCYHEHHS TEHJICHIIIi TOJIEPAHTHOTO CTaBJICHHSI JI0 BCiX, 0€3 BUHATKY, JIFO/IEH.
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JlocnipKeHHsT Ta TOPIBHSHHSA CHHOHIMII B aHDIIHACHKIA Ta yKpaiHCHKi MOBax — OJHE 3
aKTyaJbHUX 3aBJaHb CyYaCHOTO MOBO3HABCTBa. He3Bakaroun Ha BEJMKY KiJIbKICTh HAYKOBHX
POOIT PO CHHOHIMHU, OITyOJTIKOBAaHUX SIK B YKpaiHi, TaK 13a KOpAOHOM, IIpoliieMa CHHOHIMIT 10Ci
3IMIIAETECS Yy JUCKyCiHHOMY po3naii. CHHOHIMH JOCTIUKYBaJM TaKi HAyKOBILI SK
M. A. XKosrobprox, M. f. [lmomy, O. /1. [Tonomapis, M. I1. Kouepran. Ilpore mnopiBHAHHS
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cuHOHIMIT Ha wMarepiami  TBopiB  @. C. diypkepanbaa  «The Great  Gatsby» Ta
B. I1. [TimmorunbHOro «MicToy 111e He OyiH IMPeIMETOM JIOCIIKSHHS Ta aHaJi3y.

Mera nocmimHKEeHHS — BAU3HAYUTH OCOOJIMBOCTI B)KUBAHHSA CHUHOHIMIB B aHIVIIMCHKINA Ta
yKpaiHchKii MoBax Ha Matepiaii TBopiB B. I1. ITimmormisHoro «Micto» Ta ®@. C. ditympkepaiibaa
«The Great Gatsby».

CUHOHIMISl — CEMaHTHYHE SBUILIE JIEKCUKOJIOT] B aHIJIIMCHKIN Ta yKpaiHChKii MoBax. BoHo
JI0TIOMAarae ypi3HOMaHITHUTH Ta BAOCKOHAIUTH Hallle MOBJICHHS, HA/IaTh IOMY HOBUX BiITIHKIB.
Sx MoOBHa yHiBepcalis CHHOHIMISI iCHye B 000X 3icTaBiroBaHMX MoBax. I[lamrkoBchka H. .
3a3Hayae, 1110 CMHOHIMH — LI€ CJIOBA-TIOHSTTS, SIK1 B110OPaKar0Th CyTHICTh OJHOTO 1 TOTO CaMOro
siBUILIA 00’ €KTUBHOI JIIACHOCTI, ajieé MAalOTh P13HI JIOJATKOB1 BIATIHKY B 3HAYEHHI Ta CIIyXaTb HE
CTUIBKM JJIsl B3a€EMO3aMiHM, CKUIbKH JUIS YTOYHEHHS JTYMKHA 1 HAIIOTO CTaBJICHHSA [0
BHCJIOBJICHOTO [2, C. 2].

CuHOHIMU — 1I€ Pi3HI 32 3BYYaHHSM 1 HAIMCAHHSM CJIOBA, K1 MatOTh O1M3bKe a00 TOTOKHE
3HaueHHsS. CHHOHIMHU BHMKOPUCTOBYIOTH, MO0 30araTuTé BUPA3HICTh MOBHU Ta YHHUKHYTH
OMHOMAHITHOCTI ¥ TaBroJyorii B TekcTi. byOmuk JI. H. 3a3Havae, 10 BUBYEHHS CHHOHIMIB
BE/IEThCSI Ha PIBHI CHHOHIMIYHOTO PSI/LY, SIKMiA BUUIAEThCA Ha 0a31 PyHKI[I0HAIbHO-CEMaHTUYHOL
CIUIBHOCTI, sIKa CKJajlacsi Ha CydacHOMY eTami po3BUTKY MoBH [1, c.212]. V 3B’s3Ky 3
OCOOMBOCTAMHU ICTOPUYHOTO PO3BHUTKY aHIVIIMChKa Ta YKpaiHChbKa MOBM HAJ3BUYaiHO Oarari
cuHoHIMamu. Lle cMHOHIMIYHE 0ararcTBO HMIMPOKO BHKOPHCTOBYIOTH B YCIX CTHJISIX YCHOTO 1
MTUCEMHOTO MOBJICHHSI.

CUHOHIMU BUPKAIOThCS OJHIEI0 YaCTMHOK MOBH, IIPOTE Y MOBO3HABCTBI HEMA€E €TUHOT
Kiacudikaiii CMHOHIMIB. 3a pI3HUMH TPHUHIMIAMHU Kiacudikaimii CHHOHIMH TOIUISIOTH Ha
JIeK1TbKa PI3HOBU/IIB.

3a HaJIKHICTIO O MOBHOTO PIBHS CHHOHIMHU MOJUIAIOTH HA JIEKCU4HI, (ppa3eosnorivi,
CIIOBOTBIpHI, adhikcaabHi, rpaMaruyHi (MOp(}OIIOTiuH1, CHHTAKCHYHI).

Y tBopax «Micto» Ta «The Great Gatsby» Oyno BHABICHO, IO BIAMOBIAHO O
MOpPGOJIOTTYHOI CTPYKTYPH CHHOHIMH 000X MOB MOXKYTb MOAUISITUCH HA:

CHUHOHIMH, SIKi MaFOTh OJTHAKOBUI KOPiHB: «caoy [3, ¢. 137], «cadok» [3, c. 74];

CHHOHIMH, SIKi MalOTh Pi3HUM KOpiHb: «littley [4, c. 83], «smally [4, c. T5], «tiny» [4, c. 75];
«mananosumuily [3, c. 77), «30ionuiiy 3, c. 84], «<kmimausuii» (3, c. 11];

CHUHOHIMIYHI BHpa3u (3a3BUYail imioMaruyHi): «participate» [4, c.5], «take party;
«3pewmoron [3, c. 127], «kineyw xinyem» [3, c. 130].

CuHoOHIMH 000X MOB TONUISIOTHCS Ha ceMaHTW4Hi (imeorpadiuHi) Ta CTHUIICTHUYHI.
IneorpagivyHi CHHOHIMHU NMO3HAYAIOTh PI3HI BIATIHKM JEHOTATUBHOIO KOMIIOHEHTA 3HAYECHHS Ta
MOXYTh BIAPI3HATHCSA CTYNIEHEM SIKOCTi, Hampukman: «look» [4, c. 13], «glance» [4, c.92],
«starey [4, c. 60], «gaze» [4, c. 130], «watch» [4, c. 24]; «binvy [3, c. 123], «myxa» [3, c. 142],
«cmpadicoanusny |3, c.40]. CTuiicTUYHI CHHOHIMU — IIe CJioBa, Onm3bKi ab0 TOTOXKHI 3a
O3HaYaJIbHUM KOMIIOHEHTOM 3HAueHHsI, aje pi3Hi 3a ceporo pxuBaHHA. Hanpuknan: «fathery
[4, c. 125], «daddy» [4, c. 136]; «find out» [4, c. 73], «ascertainy [4, c. 50]; «bambkoy [3, c. 59],
«mamoy [3, c. 60]; «eyour [3, c. 92], «<ycmay [3, c. 92].

B 000x MOBax CHHOHIMH MOIUISIOTHECS Ha IOBHI Ta 4YacTkoBl. IIoBHI CHHOHIMH €
IIEHTUYHUMH 1 B JICHOTaTUBHOMY, 1 B KOHOTaTUBHOMY 3Ha4€HHi. TaKMX CHHOHIMIB ICHY€E JTyXKe
MaJio 1 HaiJacTile e TepMIHM y CrelianbHil Jiteparypi. YacTKOBI CHHOHIMH MarOTh TEBHY
pizHuIto B 3HaveHH1. [Ipukmagamu gactkoBux cuHoHIMIB y TBopi «The Great Gatsby» € cioBa
«angryy [4, c. 139], «furious» [4, c. 80]; y TBopi «Micto» — «imuy [3, c. 38], «cynymuy [3, c. 32],
«npocmyeamuy [3, c. 53].
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Oco0MBOO TPYIIO0 CHHOHIMIB € TEPUTOPIAIbHI CHHOHIMH, TOOTO CJIOBA, SIK1 BXKUBAIOTHCS
CHHOHIMIYHO B PI3HMX KpaiHaX, IO CIUIKYIOTbCSI OIHI€0 MOBOK. Ll rpyma cuHOHIMIB
XapakTepHa Ui aHriicekoi MoBU. Hampuxnan, y tBopi «The Great Gatsby» € taki cnosa-
CHUHOHIMHU: «autumny [4, c. 163], «fally [4, c. 160]; «billy [4, c. 34], «check» [4, c. 79]. Ilepmi
JICKCEMH BXKHBAIOTHCS Y OpUTaHCHKIN aHITIHCHKINA MOBI, IpyTi — B aMepHUKaHCHKOMY BapiaHTi. J1jis
YKpaiHChKOI MOBH XapaKTepH1 J1ajeKTHI CHHOHIMH, y TBOp1 «MicTo» 0auynMMo Taki MPHUKIIAIN:
«03epkanoy 3, c. 30] Ta «wirocmpoy [3, c. 67]. CloBo «irocmpoy € AiaJeKTHUM CHHOHIMOM CJIOBa
«03epkanoy. Takox IIKaBUM € Te, 1110 B YKPAiHCBHKii MOBI ICHYIOTh (DOHETHYHI Ta MOP(OIOTIYHI
CHUHOHIMHM, SIKMX HEMa€ B aHDIINCBHKIA MOBI. DOHETHYHI CHHOHIMHU € PE3yJIbTaToM 1 3ac000M
MUJIO3BYYHOCT] YKpaiHChKOi MOBH. Y TBOp1 «MicTo» € Taki npukiagu (OHETUYHUX CHUHOHIMIB:
«imuy [3, c. 75], «umuy [3, c. 99]; «yuumensvy (3, c. 17], «euumenvy [3, c. 114]. Mopdomoriuni
CHHOHIMH — II€ BapiaHTH ()OPM CIIiB, SIK1 TIO3HAYAIOTh OJTHE 1 T€ caMe MOHATTS, ajieé MaloTh Pi3HY
cdepy BUKOPUCTAHHS, HAMPUKIIAM: «8ocHUKY [3, . 165], «oenux» [3, c. 48].

CroBa, 1110 MaKOTh Y CBOEMY CKJI/Ii CITUTbHE 3HAUYEHHSI, 00’ €THYIOTHCS Y CHHOHIMIYHI PSIIIH,
AKI € XapakTepHUMHU JUIsi JIBOX 3ICTABIIOBAaHMX MOB. 3a3BHuYail y CHHOHIMIYHUX psAfax €
CHUHOHIMIYHA JIOMIHAHTA, MPOTE € Psiiu, Y AKX il Hemae. JloMiHaHTa — CIIOBO, sike Ma€e OyTu
CTUJIICTUYHO HEUTPATIBHUM 1 CEMAaHTUYHO OJTM3BKUM J0 BCIX IHIIMX YJIEHIB CHHOHIMIYHOTO PSAY,
MIPOTE AOMiHAHTA MOXe OyTH BIACYTHS Y psiJiaX MPUKMETHHKIB Ta MIPUCIIBHUKIB, OCKUTBKHA Y HUX
JOCUTH CKJIQJTHO BUSIBUTH CJI0OBO 3 HAHOUTBII 3araJIbHIIIAM 3Ha4YeHHAM. Y TBOPi «MicTo» 6aunmMo
TaKWi TIPUKIIA]] CHHOHIMIYHOTO Psiy: «nionecenusay 3, c. 4], «zanan» (3, c. 113], «<namxnennsy
[3, c. 128], «enepeisay [3, c. 67], «ucap» [3, c. 52], «zaxeamy» [3, c. 67]; y tBopi «The Great
Gatsby» — «lifer [4, c. 126], «existencey» [4, c. 124], «entity» [4, c. 187], «being» [4, c. 3], «living»
[4, c. 37].

VY pesynsrari anamizy TBOopiB «Micto» B. IL Ilinmorunsnoro ta «The Great Gatsby»
@. C. dimypkepaibia MOXKEMO TMiJICYyMyBaTH, IO CHHOHIMH BIIITPalOTh BaXKIMBY PpOJIb B
YKpaiHCBKiM Ta aHIIMCHKIA MOBAaX Ta MAalOTh CXOXI XapaKTEPUCTHKH. ICHYIOTh Pi3HOMAaHITHI
kacugikaiii cMHOHIMIB. J{0 130MOp(HUX pUC HAJICKUTH MOJI1T CHHOHIMIB Ha ITOBHI Ta YaCTKOBI,
cemaHTHuHi (imeorpadiuni), CTUIICTUYHI, AlanekTudHi. CHHOHIME 000X MOB 00’ €IHYIOTHCS Y
CHHOHIMIYHI PSAJIH, SIKi 3a3BHYail MAIOTh CHHOHIMIYHY JOMIHAHTY. AJIOMOP()HOIO 03HAKOKO ISt
YKpaiHChKOT MOBH € HasBHICTh (POHETHUHUX Ta MOP(OJOTIYHUX CHHOHIMIB, Ui aHIIIHCHKOI
MOBH — ICHYBAaHHS TEPUTOPIAIbHUX CHHOHIMIYHUX JIEKCEM.
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